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ALMANYA’'NIN TURK iSCILERI KABULUNDEN GUNUMUZE
KADAR OLAN SURECTE ALMANYA’DA YASAYAN TURKLERIN
YASADIKLARI KiMLiK PROBLEMLERININ DEGiSiMi UZERINE

BIR ARASTIRMA

Kadriye SENGUL KUTLAY*

OZET

Almanya ile Turkiye arasinda ilk misafir is¢i anlasmasi 1961 yilinda
imzalanmistir. Ikinci Diinya savasi sonrasinda Almanya, azalan Alman
erkek ntifusu ve isglictinu Turkiye’den gelen misafir iscilerle kapatmaya
calismistir. Turk isciler ise bir bavulla yola ¢iktiklarinda, amaclar: birkacg
yil Almanya’da calisip para kazanip memleketlerine doénmekti.
Almanya’da misafir isci, Turkiye'de ise “Alamanci” olarak gortlen bu
insanlar, arafta kalmis, her iki topluma da kendilerini tam anlamiyla ait
hissetmemislerdir. Bu beklenenin aksine uzun yillar stiren “misafir
iscilik” déneminin basinda Turk insaninda kendilerini Alman toplumuna
kabul ettirme cabasi bas gostermistir. Bu cabayla birlikte Almanya’daki
is yasamlarinda mutlu ve entegre olmus olacaklarini diigstinen Turklerde
zamanla, bu calisma doéneminin uzun sUrmesiyle birlikte, yabanci
memlekette olduklarini kabullenme baslamis ve Turkiye’ye geri dénme
gerceklesmeyince de, gercekleri kabullenmeye baslamislardir. Birinci ve
ikinci nesil Turklerin Almanya’da olduklari donemde kimlik ve aidiyet ile
ilgili sorunlar1 géze carpmaktadir. Birinci ve ikinci neslin arafta kalan
Tuarklerinin aksine guinuUmuzde Almanya’da yasayan Turkler artik
benliklerini yitirmeden, Turk olduklarini ve Almanya’da yasadiklarini
kabul etmislerdir. Goctiin baslangicinda aidiyet ve kimlik problemlerini
yasayan Turkler, glntmuzde kimlik ile ilgili buytk bir sorun
yasamamakla birlikte, Turkiye’ye dontis ve Almanya’daki yasam kararlari
Uzerine distnmektedirler. Bu ¢alismada Almanya’da yasayan Turklerin
gocln ilk yillarindan gliniimuize kadar olan surecte yasadiklari kimlik
sorunlarinin degisimleri incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Almanya’daki Turk Isciler, Kimlik Degisimi
Problemleri, Almanya’daki Birinci Nesil Tturkler, Almanya’daki Uclinci
Nesil Turkler
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A STUDY ABOUT FROM PAST TO PRESENT OF ACCEPTANCE
GERMANY TURKISH GUEST WORKERS THE IDENTITY
CHANGE PROBLEMS OF TURKISH GUEST WORKERS

ABSTRACT

The first guest workers agreement between Germany and Turkey
was signed in 1961. After the Second World War, Germany tried to close
down the declining German male population and labor with guest
workers from Turkey. The Turkish workers, on the way out of a suitcase,
aimed to work for a few years in Germany and earn money and return to
their homeland. These people, who are seen as “guest workers” in
Germany and as "Alamanci” in Turkey, have remained in the sate, and
neither gathering felt themselves fully involved. Contrary to this
expectation, at the beginning of the "guest worker" period which has been
going on for many years, the Turkish people started to try to make them
accept the German society. Together with this effort, Turks who thought
that they would be happy and integrated in their business life in Germany
began accepting the facts in time, accepting the fact that they were in a
foreign country with the long period of this study period and not returning
to Turkey. In the period when the first and second generation Turks are
in Germany, problems related to identity and belonging are striking.
Unlike the Turks who remained in the first and the second generation,
the Turks living in Germany now admit that they are Turkish and they
live in Germany without losing their self. At the beginning of migration,
the Turks who have problems of belonging and identity are thinking
about returning to Turkey and life decisions in Germany. This study will
examine the changes in identity problems experienced by the Turks living
in Germany from the first years of their migration to the present day.

STRUCTURED ABSTRACT

The aim of our study is to investigate the identity changes of the
Turks living in Germany during the period from the first years until the
present day. The word of identity the TDK describes it as a collection of
signs, qualities and traits that show how a person is a person as a social
entity. As a social entity, human beings exist in society with their
religious, cultural and social identity.. But at the same time, identity as
a constantly changing and developing entity is developing and changing
with the process of encountering different societies.

The emergence of immigration between Germany and Turkey led to
the experience of different experiences in terms of Turks and Germans.
In the past, Turks living in different identities have different problems
today. Turks, both of whom are between the two worlds and struggle with
the integration problem in Germany, were excluded as "Ausldnder" in
Germany and Almanci in Turkey. As a matter of fact, in the first years of
immigration, as understood from the concepts reflected in literary works,
Germany was portrayed as saying "Ac1 Vatan" and "Gurbet" for Turks. In
the first years of immigration, people who came to the country due to the
livelihood of the villagers saw Germany as salvation and showed obedient
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behavior with fear of losing their jobs and being deported. Because their
wives and children they bring to Germany in Turkey or in the following
years also have their parents and relatives who have material
expectations from their own in Turkey. This process was particularly
troubled in the first generation, fearing to lose jobs. However, aggressive
attitudes were also occasionally experienced because it was a little more
fearless than the second generation first generation.

Nowadays, the 3rd Generation Turks living in Germany are the
Turks who no longer live in harmony with the first generation and who
accepted Germany as their homeland. Bilent Kirmizi's work with 150
people of 3rd Generation Turks living in Germany is an important
research in terms of revealing the problems of Turks in Germany today
in Turkey. Some of the statements that Kirmizi has made in his work are
as follows; The opinions of the 3rd Generation Turks about Germany are
positive and the views about Turkey are negative. Participants who said
that Germany gave them confidence in the questionnaire stated that they
did not trust the people in Turkey. Participants who said that they were
satisfied with the German people and that they had lasting friendships in
Germany stated that relatives in Turkey had problems with their relatives
because they had material expectations from themselves. Turks who
contributed to the economics of the two countries for years with the
support they gave to the German economy with the help of their labor
and their families in Turkey were unfortunately exempted by both
societies. The result that Kirmizi has extracted from some of the
questions in the survey is as follows; The 3rd Generation Turks actually
want to own Turkey, but now they see Germany as their homeland. Based
on the questions related to language and culture in the survey, he
explains the reason for this situation as follows; Lack of mother tongue
and culture and lack of confidence and trust in relatives in Turkey.
(Kirmizi, 2015:17-19)

The adaptation problem that existed in the first years of
immigration has been gone since years, with the integration and
socialization with the society, the Turks, who now accept Germany as
their homeland, have begun to get away from their relatives, cultures and
relatives in Turkey.
As the 3rd Generation Turks in Germany have clearly stated in the
research of Kirmizi, the difficulties with their lives in Germany are too few
to be tested. Unlike the first-generation for this third generation, it is no
longer possible to talk about an identity problem. The problem for this
generation concerns the decisions to return to Turkey, taking into
account the circumstances. Some of the Turkish young people in
Germany have decided to take university education in Turkey because
they are not successful in the German educational system due to the
discrimination they are subjected to. In terms of young people going on
to study in Germany, there is no turning back yet. In terms of their
families, those who make sufficient accumulations and secure their lives
in Turkey in material terms can decide to return. But for families who
have not been able to fully live in Turkey, Germany's trusting
environment is more attractive. Because of all these reasons, identity
problems of first-generation have been left behind, and there is no such
thing as identity problems of Turks in Germany. Families now consider
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the idea of returning to Germany or staying in Germany under the
particular circumstances of each individual or family and making
decisions accordingly.

As Soyturk also pointed out in his work titled "Migration of Labor
from Turkey to Austria", Turkish guest workers in Austria gradually
realized that they would no longer be able to return to their place in the
2000s, like the Turkish guest workers in Germany, and that they actually
settled here. (Soyttrk, 2012: 2321) It is essential that communities
tolerate each other in environments where different societies live together.
The theses of German politicians who have kept the issue of integration
on the agenda for decades are now decaying. It is not possible to mention
the third generation from the integration problem that exists for the first
generation and the second generation. Today, there is no such problem
as the integration and integration of the Turks, born and growing in
Germany, who are studying in the German education system, who deal
with German official institutions and who know German public order very
well. As a result, there is no great harmony or identity problem for
Turkish society living in Germany today.

Keywords: Turkish Guest Workers in Germany, Identity Change
Problems, First Generation Turks in Germany, Third Generation Turks
in Germany

Giris

Go6¢ kavramini, Tiirk Dil Kurumu s6z1iigii, ekonomik, toplumsal, siyasi sebeplerle bireylerin
veya topluluklarin bir iilkeden baska bir iilkeye, bir yerlesim yerinden bagka bir yerlesim yerine gitme
isi, taginma, hicret, muhaceret olarak agiklamaktadir. Almanya ile Tiirkiye arasinda 31 Ekim 1961
tarihinde misafir is¢i anlagmasi imzalandiginda Tiirkiye’den Almanya’ya go¢ eden is¢i sayisi 2 bin
500 idi. Glniimiizde ise Almanya’da yasayan Tiirklerin sayisi yaklagik olarak 3 milyon kisiye
ulagmistir. Tiirk insan1 acisindan ekonomik, sosyal ve kismen de siyasi nedenlerle bu goce
gereksinim duyulmustur. Tiirkiye’nin 1950 yilindan sonra hizla artan niifusu, ekonomik ve sosyal
alanlarda insanlarin taleplerine karsilik verememistir. Issizlik Tiirkiye’deki en biiyiik ekonomik ve
sosyal sorunlardan biri olmustur. Cumhuriyet’in kurulmasindan sonraki siire¢ igerisinde 6zellikle
1980 yillarina gelindiginde ulasilan ekonomik bilylime hizi, hizla artan niifusun istihdamina
yetigememistir.

Ikinci Diinya Savasi azalan iggiiciinii artirmak isteyen, borglarini kapatmak isteyen,
endiistrisini gelistirmek isteyen Almanya, sadece Tiirkiye ile degil aym zamanda Italya, Ispanya,
Yunanistan, Fas, Portekiz, Tunus ve Yugoslavya ile de isgiicii anlasmas1 imzalamistir. Almanya’nin
iggliciine ihtiya¢ duymasiyla birlikte, Tiirkiye’deki igsizlik oraninin yiiksek olmasi bu géce zemin
hazirlamistir. Fakat diger Avrupa iilkelerinden gelen insanlarin Avrupa kiiltiiriine yakin olmasi, dil
haricinde kiiltiirel ya da dini anlamda biiyiik bir uyum problemi yasamalariin 6niine gegmistir. Cakir
da, “Die Migrationsbezogenen Indikatoren von Osterreichisch Tiirkischen Beziehungen” isimli
calismasinda, Avrupalilarin Tirkleri kabul etmemesinin nedenini, Miisliman olmalar1 ve
kiiltiirlerinin Avrupalilardan farkli olmasi olarak agiklamistir. (Cakir, 2017:641) Almanya’ya giden
Tiirklerin ilk baslarda uzun yillar kalmak gibi diistinceleri yoktu, bu “misafir is¢ilik” donemi kisa
tutulup, yeterli parayr kazandiktan sonra iilkelerine donmenin planimni yapmuslardi. Fakat para
kazanma hedeflerine uzun vadede ulagmalari, iilkelerinde kalan ailelerinin kendilerinden maddi
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beklentileri, zamanla ¢ocuklarini da Almanya’ya getiren ailelerin ¢ocuklarinin egitimini diistinmeleri
nedeniyle bu kisa siireli planlanan donem uzamaya baslamist.

Faruk Sen ve Sedef Koray, Tiirkiye’den Avrupa Toplulugu'na Go6¢ Hareketleri isimli
calismalarinda, Tiirk gociiniin tipolojisi hakkinda su bilgileri vermislerdir.

“1961 ve 1973 yillan arasinda Tiirk iscilerinin Bati Avrupa’ya geldikleri ilk donemin en
belirgin 6zelligi, Tiirklerin Avrupa’da bir ig¢i toplumu olusturmalartydi. 1974-1981 yillar arasindaki
ikinci donem aile birlestirmelerine tanik olmustur. Ugiincii donem ise 1982’den giiniimiize dek
siiregelmektedir. Bu donemi belirleyen 6zellikler, basta Federal Almanya olmak {izere bir yandan
gocli durdurmaya yonelik onlemlerin alinmasi, geri doniislerin 6zendirilmesi amaglanirken, ote
yandan gé¢menlerin uyumlari i¢in yeni politikalar {iretilmesidir. (Sen & Koray, 1993:22)

Tirklerin Alman ekonomisine katkilar1 ve Almanya’y1 kalkindirmak icin is giicleri ile
verdikleri destek ise yadsinamaz bir gercek olmustur. Almanlar agisindan da kisa siireli goriilen bu
donem, beklenildigi kadar kisa siirmeyince ve her iki toplumun da hazirliksiz olmasi nedeniyle
fazlaca sorun yasanmistir. Max Frisch’in ¢ok sik alintilanan “Biz isgiicii bekliyorduk, insan geldi”
s0zii bu hazirliksiz yakalanma durumunu en iyi anlatan sdzlerden biridir. Cogu kaynakta Almanya’ya
giden ilk isgilerin vasifsiz is¢i oldugu aktarilsa da, bu insanlarin arasinda meslek sahibi olan, egitimli
insanlarin da oldugu bilinmektedir.

Birinci nesil Tiirklerin, is yasamlarinda sinir dist edilme, issiz kalma korkusu nedeniyle
itaatkar davranislari, giindelik yasamlarinda karsilastiklar: dil problemleriyle birlikte ortaya ¢ikan
uyum sorunlar1 nedeniyle farkli davranislar gdstermelerine neden olmustur. Isyerindeki Alman
ustalarin kaba davraniglarindan rahatsiz olan Tiirkler, igyeri haricinde ise Alman toplumundan soyut
yasayan Tiirkler de uyum ve birlikte yasam i¢in ¢aba gostermemislerdir. Birinci nesil misafir ig¢ilerin
en belirgin 6zellikleri sunlardir; Almanca bilmemektedirler, genellikle Tiirkiye’nin kdylerinden
gecim sikintisi nedeniyle gitmislerdir, gidislerinin kisa siireli olacagi diisiiniilmiistiir. Almanya’ya
giden is¢ilerimiz genellikle Almanya’da mesleki bilgi ve beceri gerektirmeyen, kas giicline dayali
is¢ilerde calismis, gerekli mesleki bilgi ve beceriyi bu igyerlerinde edinmislerdir.

Almanya ise bu ilk nesil misafir is¢ilerin sadece barinma gibi temel sorunlari ile ilgilenmistir.
Almanya’nin diisiincesi iilke ekonomisini kalkindirdiktan sonra bu insanlarin {ilkelerine geri
donecegi seklinde olmustur. Zamanla bu gegici isgilerin kalig siiresinin uzamasiyla birlikte, Tiirk
toplumu sadece ekonomik kalkindirmay1 saglayan bir topluluk degil, sosyal ve kiiltiirel boyutlar1 da
ortaya ¢ikan bir topluluk olmustur. Kalis siiresinin uzun olabilecegini kestiremeyen her iki iilke din
ve dil, sosyal hayata uyum sorunlari i¢in bir ¢6ziim gelistirememistir. Dil problemi ise her iki toplum
arasinda Onyargilar olugsmasina neden olmustur. Almanya’da yasayan Tiirklerin iilkelerine
tatillerinde gittiklerinde ise, gosterdikleri sey aslinda sadece yeni arabalar1 degil, farkli bir {ilkede
yasadiklar1 deneyimlerdir. Genelde bu insanlar Almanya’da yasadiklar1 ac1 tecriibeleri gizlemekte ve
memleketlerinde Almanya’daki yagsami 6zendirici bir sekilde anlatmaktaydilar. Bu 6zendirici durum
ise Tiirkiye’den Almanya’ya go¢iin siirekli olarak artmasina neden olmustur. Tiirkiye’deki akrabalar
ise, uzun zamandir gurbette kalan vatandasini, hala ayn1 dili konugmasi nedeniyle kendilerine yakin
gormektedir, fakat artik “gurbetciler” zamanla kendi insanlarina ve iilkelerine yabancilagsmaya
baglamustir.

Almanya’da ise bu yabancilar “misafir is¢i” konumu nedeniyle, Almanlar tarafindan uzun
siire kabul gérememislerdir. Almanlarin zamanla bu insanlarin kendileri ile ayni haklara sahip
olmasi, artik misafir olmadiklarini kabul etmelerine neden olmustur. Ayrica birinci nesil, ilk baglarda
“gecici” olarak geldikleri bu iilkenin bir parcasi olmayi amaglamamistir, sahip olduklar1 diigiik
konuma ragmen konumlarini kabul etmislerdir. Fakat ikinci nesil ve tiglincii nesil, kendilerini Alman
gengleri ile kiyaslamakta, ayn1 konuma sahip olmay: istemektedirler. Tiirklerin Almanya’daki
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yasamlarinda ilk zamanlarda korumaya calistiklar1 sey ise, aile birligi kavramina duyulan saygidir.
Almanlarin bireysel yasama Onem vermesinin aksine, Tirkler aile yasamlarini, aileyi koruma,
paylagma gibi degerlerini korumayi stirdiirmiislerdir.

Birinci nesil Tirklerin, Almanya’daki yasamlarinda dikkatini ¢eken ilk seylerden bazilari
ise, Almanlarin ¢aliskanlig1 ve disiplini, temiz caddeleri, Tiirkiye’de o zamanlar diizgiin islemeyen
fakat Almanya’da oturmus kamu diizenidir. Tiirkiye’ye geldiklerinde Almanya’ya dair dvgiiyle s6z
ettikleri konulardan belli baglilar1 bunlar olmustur.

Ik neslin bir an once yeterli para kazanma diisiincesi, onlar1 adeta bir is makinesine
donistiirmiistii. Uyum konusunda Tirkler tarafindan ilk zamanlarda yeterli adim atilamamasinin
belki de en 6nemli nedeni buydu. Ciinkii Tiirkler vakitlerinin neredeyse tamamini ¢alismakla
gegciriyor, geriye kalan bos zamanlarinda ise kendi aile ve ¢ocuklarina yeterince vakit ayiramadan
uykuda ya da dinlenerek gegiriyorlardi.

1984 yilinda Almanya, Tiirkler igin geri doniis yasasi ¢ikararak, Tiirkleri {ilkelerine donmeyi
tesvik etmistir. Fakat Almanya’nin bu teklifine Tiirkler cocuklarinin egitimi, iilkelerine
dondiiklerinde yasayacaklari maddi sikintilar nedeniyle olumlu bakmamislardir ve yeterli karsilik
bulmamustir. Geri doniis karar1 verenlerin nedenleri ise, ekonomik hedeflerine ulasmis olmalari,
yaslilik, hastalik, ailevi nedenler, vatan hasreti, issizlik, yurtdisinda ¢alisma kosullarinin agirligi,
Almanya’ya uyum saglayamama, Tiirkiye’deki yatirimlari vb. olarak siralanabilir. (Sen &Koray,
1993:54) Bu kararla birlikte Tiirkler ve Almanlar, Almanya’ya uyum, dil konusunda caba
gostermeye baslamigtir, ¢linkii bu tarihten itibaren Almanya’da artik ikinci nesil Tirkler de
yasayacaktir. Ikinci nesil Tiirkler ya aile birlesmesi ile Almanya’ya gelen orta derecede Almanca
Ogrenen Tirklerdir ya da birinci neslin ¢ocuklart olarak Almanya’da dogmus Alman egitimi
almiglardir. Birinci nesil Tiirklerin dil sorunlarinin aksine, ikinci neslin evde ve Tiirkiye tatillerinde
Tiirkge konusmasi, Almanya’da egitim alanlarin ise Almanca Ogrenmeleri nedeniyle bu nesil
agisindan biiyiik bir dil probleminden bahsedilmesi miimkiin degildir. Ugiincii nesile gelindiginde
ise dil problemi tamamen ortadan kalkmistir, tamamen Almanca egitim alan Tirk ¢ocuklarini
genelde ana dilleri olan Tiirk¢e’de sikint1 yasamaya baslamistir. Ikinci nesil Tiirklerin Almanya’da
sorun yasamasina neden olan en 6nemli etken, birinci nesil Tiirklerin, Tiirkiye’de kalan ¢ocuklarini
ilerleyen yaslarda yanlarina almalariyla dogan egitim sorunudur.

Okuldncesi ve ilkogretim egitimini Tirkiye’de alan bu cocuklar, ortadgretim diizeyinde
Almanya’ya gelip, yeni bir dile, yeni bir kiiltiire adapte olma sorununu yasamiglardir. Birinci neslin
para kazanma amaci ve iletisim kurma ihtiyact duymamasi, fakat bu neslin egitimlerini Almanya’da
alma asamasinda bazi problemler dogmustur. Almanlarin da bu g¢ocuklar igin, yeterli gabay1
gdstermemesi sonucu, bu ¢ocuklarmn bir kismi “Sonderschule” ad1 verilen zihinsel engelli ¢ocuklarin
egitim aldig1 okullara gonderilmistir. Aslinda sorunun sadece dil oldugu gercegi maalesef gdzardi
edilmistir. Egitim almayan bu ikinci nesil Tiirk ¢ocuklarindan bazilari ise, suca itilmislerdir.

Ikinci neslin yasamini siirdiirdiigii bu yillarda ise, Dogu ve Bati Almanya’nin birlesmesi
yasanmis ve asirt sagcit Almanlarin Tiirklere yonelik eylemleri baglamistir. 1992 yilinda Mdlln
sehrinde 1993 yilinda ise Solingen sehrinde baslayip daha sonra farkli sehirlerde devam eden
Almanya’daki Neo-Nazilerin eylemlerinin sonucu Tirkler evlerinde yakilarak oldiiriilmistiir.
Almanlarm kendi kiiltiirlerini, geleneklerini yitirme korkusu, sonrasinda islerini yabancilara
kaptirma, sosyal yapinin ¢okmesi nedeniyle yabancilara kars1 olmalarina neden olmus, giderek artan
yabanci diismanligi ise sonucu 6liime varan eylemlerle kendini gostermistir.

Almanya’daki Tiirkler sadece is yasamlarindaki faaliyetleri ile degil edebiyat alanindaki
faaliyetleri ile de Almanya’da kendilerine yer edinmislerdir. Almanya’ya giden Tiirk is¢iler aym
zamanda yeni bir edebiyat akiminin dogmasina neden olmus, “Almanya’daki Tiirk yazarlar”
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Almanya’daki yasamlarini yazmalariyla hem Alman edebiyatinda hem de Tiirk edebiyatinda
kendilerine yer edinmislerdir. Bu edebiyat akimina “Misafir Isci Edebiyati”, “Gd¢ Edebiyat1” gibi
cesitli isimler verilmeye calisilmustir.

Yiiksel Pazarkaya, Aras Oren, Aysel Ozakin, Nevzat Ustiin, Bekir Yildiz, Fethi Savasci,
Dursun Akgam, Fakir Baykurt, Nihat Behram, Habib Bektas, Adnan Binyazar, Giiney Dal gibi 1.
Nesil yazarlarin bu edebiyat akiminin onciileri olarak Almanya’daki yagsamlar1 hakkinda yazmaya
baslamislardir. 1985 yilinda Adelbert von Chamisso ddiiliinii alan Aras Oren Almanya’daki ilk Tiirk
yazarlardan birisidir. Ikinci nesil yazarlardan ise Emine Sevgi Ozdamar, Renan Demirkan, Feridun
Zaimoglu, Kerim Pamuk, Akif Pringci gibi isimleri sayabiliriz. Hatice Akyilin, Osman Engin gibi
isimler ise Almanya’daki yasamlarini ironik bir dille ele almislardir.

Ayrica Almanya’daki Tiirkler sinema alaninda biiyiik basarilar elde etmis. Fatih Akin
Almanya’daki Tiirklerin hayatini alan “Gegen die Wand”, “Kurz und Schmerzlos” isimli filmleriyle
diinya ¢apinda taninmaya baglamistir.

Ayrica Harald Weinrich, Weinrich, Irmgard Ackermann, Heimke Schierloch, Peter Seibert,
Monika Frederking, Wolfgang Riemann ve Yiiksel Pazarkaya gibi edebiyatbilimciler de bu edebiyat
akiminin gelisimi lizerine ¢aligsmalarda bulunmuslardir.

Yiiksel Pazarkaya yazar ve edebiyatbilimci kimliginin yani sira, Almanya’da uzun yillar
yasamis ve gd¢men sorunlari iizerine ¢alismistir. Ismail Boyaci, “Pazarkaya Orneginde Go¢men
Tiirk Aydininin Kimlik Problemi ve Bu Problemin Co6ziimii” isimli ¢aligmasinda, Pazarkaya’nin
kiiltiirel farkliliktan kaynaklanan kimlik sorununu, her iki dilde edebi etkinlikte bulunarak en azindan
kendi sahsinda astigini sdylemektedir. (Boyact, 2010:894)

Ugiincii nesil Tiirklerin egitimlerinin tamamini Almanya’da almis olmalar1 nedeniyle birinci
neslin aksine bir dil probleminden s6z edilemez. Ilk neslin uyum probleminin temelinde dil
sorunlarinin da etkisinin oldugu diistiniiliirse, ti¢iincii nesil igin biiyiik bir uyum probleminden s6z
edilemez.

Ugiincii nesil Tiirkler Almanya’da akademik kariyer yapan, akademisyenlik yapan ya da is
hayatinda yiiksek pozisyonlara gelen, isveren konumunda olan, Almanlar ile esit haklarda yasayan
Tiirklerden olusmaktadir. Birinci neslin kendini ve kimligini, dinini kaybetme korkusundan ti¢iincii
nesilde pek soz edilemez. Ciinkil gliniimiizde Almanya’da yasayan Tiirkler, Tirk kdkenlerinin
farkinda olan fakat Almanya’da yasami, yabanci olma durumunu pek fazla diisiinmeyen bir nesildir.
Gergekleri oldugu gibi kabullenmis, bir glin vatanlarina doniip donmeme kararini eksi ve arti
yonleriyle tartacak ve kararini verecek olan bir nesildir.

Arastirma Bulgulan

Calismamizin amaci gociin ilk yillarindan gilinlimiize kadar olan siiregte Almanya’da
yasayan Tirklerin yasadiklar1 kimlik degisimlerinin arastirilmasidir. Kimlik kelimesini TDK
sozIligl, toplumsal bir varlik olarak insanin nasil kimse oldugunu gosteren belirti, nitelik ve
ozelliklerin biitiinii olarak agiklamaktadir. Sosyal bir varlik olarak insan, toplumda dini, kiiltiirel,
sosyal kimligiyle var olmaktadir. Fakat kimlik ayn1 zamanda, siirekli degisen ve gelisen bir varlik
olarak insanin farkli toplumlarla kargilagma stireciyle birlikte gelismekte ve degismektedir.

Almanya ve Tiirkiye arasindaki olusan go¢ olgusu ise Tiirkler ve Almanlar agisindan farkl
deneyimlerin tecriibe edilmesine yol agmistir. Gegmiste farkli kimlik problemleri yasayan Tiirkler
giiniimiizde bu problemi daha farkli yasamaktadirlar. Hem iki diinya arasinda kalan, hem de
Almanya’da entegrasyon sorunu ile miicadele eden Tiirkler, Tiirkiye’de Almancit Almanya’da ise
“Auslénder” olarak diglanmislardir. Nitekim gogiin ilk yillarinda edebi eserlere de yansiyan
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kavramlardan da anlasilacagi tizere, Almanya Tiirkler i¢in “Ac1 Vatan” ve “Gurbet” gibi kelimelerle
tasvir edilmistir. Go¢iin ilk yillarinda kdylerden gecim sikintisi nedeniyle gelen insanlar, Almanya’y1
kurtulus olarak gormiis, islerini kaybetme, sinirdisi edilme korkusuyla itaatkar davranislar
gostermistir. Clinkii Tiirkiye’de ya da ilerleyen yillarda Almanya’ya getirdikleri esleri ve ¢ocuklart
ayrica Tiirkiye’de kalan kendilerinden maddi beklentileri olan anne-babalar1 ve akrabalar1 vardir. Bu
stire¢ birinci kusakta 6zellikle iglerini kaybetme korkusu ile sikintili olmustur. Fakat ikinci neslin
birinci nesle gore biraz daha korkusuz olmasi nedeniyle zaman zaman saldirgan tavirlar da
yasanmigtir.

Gilinlimiizde ise Almanya’da yasayan 3. Nesil Tiirkler birinci nesile gore uyum konusunda
problem yasamayan, artik Almanya’y1 vatani kabul eden Tiirklerdir. Biilent Kirmizi’nin Almanya’da
yasayan 3. Nesil 150 Tiirkle yaptig1 calisma glinlimiizde Almanya’daki Tiirklerin Tiirkiye ile ilgili
problemlerini ortaya koymasi acisindan 6nemli bir aragtirmadir. Kirmizi’nin, ¢alismasinda ortaya
koydugu verilerden bazilar su sekildedir; 3. Nesil Tirklerin Almanya ile ilgili goriisleri olumlu,
Tiirkiye ile ilgili goriisleri ise olumsuzdur. Ilgili ankette Almanya’nin kendilerine giiven verdigini
sOyleyen katilimcilar, Tiirkiye’deki insanlara giivenmediklerini belirtmiglerdir. Alman halkindan
memnun olduklarini, Almanya’da kalic1 dostluklarinin oldugunu sdyleyen katilimeilar, Tiirkiye’deki
akrabalariin kendilerinden maddi beklenti icerisinde olmalari nedeniyle, akrabalartyla sorunlari
olduklarini belirtmislerdir. Yillarca Alman ekonomisine isgiiglerini kullanarak verdikleri desteklerle
ve Tiirkiye’deki ailelerine yolladiklari paralarla her iki tilkenin ekonomisine katki saglayan Tiirkler,
maalesef her iki toplum tarafindan da diglanmaya maruz birakilmistir. Kirmizi’nin anketteki bazi
sorulardan ¢ikardig1 sonug ise su sekildedir; 3. Nesil Tiirklerin aslinda Tiirkiye’yi sahiplenmek
istemeleri, fakat artitk Almanya’y1 vatan olarak gormeleridir. Anketteki dil ve kiiltiir ilgili sorulara
dayanarak bu durumun nedenini ise sOyle aciklamaktadir; anadil ve kiiltir eksiklikleri ve
Tiirkiye’deki akrabalarla ilgili hosnutsuzluk ve giiven noksanligidir. (Kirmizi, 2015:17-19)

Gogiin ilk yillarinda var olan uyum sorunu yillar gectik¢e ortadan kalkmis, toplumla olan
kaynagsma ve sosyallesmeyle birlikte artik Almanya’yr vatamt olarak kabul eden Tirkler,
Tiirkiye’deki baglarindan, kiiltiirlerinden, akrabalarindan uzaklagmaya baglamustir.

Tartisma

Almanya’daki birinci nesil Tirkler kimlik problemini Almanya’daki yasamlarinin ilk
yillarinda hissetmemislerdir, ¢iinkii onlar netice itibariyle vatanlarina donmenin ve gerekli parayi
kazanmanin derdi igerisindeydiler. Fakat birinci neslin Almanya’da kalma kararini almas1 ve ikinci
neslin Almanya’ya gelmesiyle birlikte kimlik problemini en fazla ikinci nesil yasamuistir. Bu nesil
hangi topluma ait oldugunu, koklerini, gelecegini en fazla sorgulayan insanlardir. Uyum konusuyla
mesgul olurken, Almanya’da hayatlarin1 siirdiirebilmek i¢in gerekli bilgileri edinmeye ¢alismis,
Almanlar tarafindan asagilanmaya maruz kalirken, oradaki aidiyetlerini siirdiirmek i¢in ¢aba
gostermiglerdir. Perk Er de, “Cocuk ve Genglik Edebiyatinda Geri Doniis Temas1” isimli
calismasinda, birinci neslin ¢ocuklarinin yasadiklan {ilkeye iyi kotli saglamis olduklarini, ¢cogu
cocugun ise sadece tatillerden tamidiklar1 tilke olan Tirkiye’ye donme fikrine pek sicak
bakmadiklarini belirtmistir. (Perk Er, 2013:1317) Fakat tiglincii nesil agisindan biiyiik dl¢iide bir
kimlik probleminden s6z edilemez. Onlar ikinci nesil kadar arafta kalma durumunu yasamamus,
tamamen Almanya’da dogmus, biiylimis, Tiirkiye ile iliskisi sadece yaz tatillerinden ibaret, Alman
gibi yasayan insanlardir. Bu nedenle kdkeni Tiirk fakat kendilerini Alman kimligine ait gormiiglerdir.
lleride verecekleri Tiirkiye’ye donme ya da donmeme kararimi heniiz pek diisiinmemekte, Alman
arkadaglar1 ile vakit gecirerek, Alman okullarma gidip, isyerlerinde calisarak hayatlarim
stirdiirmektedirler.
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Almanya’daki 3. Nesil Tiirklerin Kirmizi’nin arastirmasinda da net olarak belirttigi {izere
Almanya’daki yasamlari ile ilgili sikintilar1 yok denecek kadar azdir. Bu {igiincii nesil i¢in birinci
neslin aksine artik bir kimlik probleminden s6z etmek miimkiin degildir. Bu nesil i¢in var olan sorun,
kosullarimi g6z oniine alarak Tiirkiye’ye donme kararlar ile ilgilidir. Almanya’daki Tiirk genglerinin
bir kism1 Alman egitim sistemlerinde maruz kaldiklari ayrimecilik nedeni ile bagarili olamadiklari igin
Tiirkiye’de tiniversite egitimi alma kararin1 vermektedirler. Almanya’da iiniversite egitimine devam
eden gengler agisindan ise heniiz bir doniis karar1 s6z konusu degildir. Aileler agisindan ise yeterli
birikimlerini yapan ve Tiirkiye’deki yasamlarin1 maddi anlamda giivence altina alanlar doniis karar
verebilmektedir. Ama Tiirkiye’de yasam kosullarim1 tam olarak saglayamamis aileler igin
Almanya’nin giiven veren ortami daha cazip gelmektedir. Tiim bu nedenlerden 6tiirii birinci neslin
kimlik problemleri geride kalmis giinlimiizde Almanya’daki Tiirklerin kimlik problemleri gibi bir
durum s6z konusu degildir. Artik aileler Tiirkiye’ye doniis ya da Almanya’da kalma diisiincesini her
bireyin ya da ailenin 6zel kosullarinda degerlendirmekte ve buna gore karar almaktadirlar.

Soytiirk’{in de “Tiirkiye’den Avusturya’ya Isgiicii Go¢ii” isimli ¢alismasinda belirttigi iizere,
Avusturya’daki Tiirk gurbetcileri de Almanya’daki Tiirk gurbetgileri gibi 2000°1i yillarda artik geri
doniisiin olmayacagin1 ve aslinda buraya yerlesmis olduklarin1 yavas yavas idrak etmislerdir.
(Soytiirk, 2012:2321)

Farkli toplumlarin birlikte yasamalar1 gereken ortamlarda, topluluklarin birbirlerine karsi
hosgorii  gostermeleri, elzemdir. Yillarca entegrasyon sorununu gilindemde tutan Alman
politikacilarinin tezleri giiniimiizde cilirlimektedir. Birinci nesil ve ikinci nesil i¢in mevcut olan
entegrasyon probleminden {igiincii nesilde s6z etmek miimkiin degildir. Giliniimiizde Almanya’da
dogup biiyliyen, Alman egitim sisteminde 6grenim goren, Alman resmi kurumlarinda islemlerini
halleden, Alman kamu diizenini ¢ok iyi bilen Tiirklerin entegrasyon gibi bir problemi mevcut
degildir. Netice itibariyle giiniimiizde Almanya’da yasayan Tiirk toplumu i¢in biiyiik bir uyum veya
kimlik sorunu mevcut degildir.
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